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CONTRATO No. CEL-4815-5 18 JUN 2013 @7
DEPARTAMENTO DE SECRRTAGH

RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, de afios de edad, Ingeniero
Quimico, del domicilio de Antiguo Cuscatidn, Depariamento de La Libertad, con
Documento Unico de Identidad nimero

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado General
Administratvo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RO LEMPA,
institucién auténoma de servicio publico, del domicilio de San Salvador; con Ndmero de
identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-clento ochenta mil novecientos cuarenta
y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominaré indistintamente “La
Comisién”, o "CEL”, debidamente autorizado para suscripir el presente contrato de
conformidad con a). testimonio de escritura publica de Poder General Administrativo,
otorgado por el sefior José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente de
CEL, en esta ciudad el dia dieciséis de noviembre de dos mil doce, ante los oficios de la
notario Ana Dolly Valiente Escalante; y, b) Resolucién de adjudicacién de fecha nueve de
mayo de dos mil trece, por medio de la cual se acordd adjudicar la Licitacién Pdblica No.

CEL-LP 12/13; v,

JOSE RICARDO MARTINEZ GOMEZ, de afios de edad,
licenciado en administracién de empresas, del domicilio de Nuevo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad, con documento Unico de identidad nimero

con Numero de Identificacion Tributaria

, actuando en mi carécter personal, y en lo sucesivo me denominaré “el
contratista”, convenimos en suscribir el presente contrato que se regira por los
articulos siguientes:

ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

El contratista se obliga a la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES
PARA EL PERSONAL MASCULINO DE LA CEL, ANO 2013, partida . Todo de
conformidad con lo establecido en el anexo 1- “Cuadro de Precios” y anexo 2-
“Programa de ejecucion” y demés documentos contractuales.

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las
partes los documentos siguientes:

a) Las garantfas; 4
b) La oferta de el contratista de fecha & de abril de 2013;
@) Las bases de Licitaciéon Pdblica No, CEL-LP 12/13.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier
suministro requerido en uno es igualmente obligatorio como si se requirlera en
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todos.
ARTICULO 3°- PLAZO DE ENTREGA DE LOS UNIFORMES

El plazo de entrega del suministro de los uniformes es de sesenta (60) dfas
calendario, posteriores a los diez (10) dias hébiles indicados para la toma
de medidas. El plazo antes relacionado es a partir de la firma del contrato
es decir el dfa veintitrés de mayo del afio dos mil trece.

ARTICULO 4°- OBLIGACION A PAGAR

El monto total del presente contrato es por la cantidad de NUEVE MIL CIENTO
CUARENTA Y OCHO 80/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$9,148.80), de conformidad al anexo 1- “cuadro de precios”.

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a Ia
Prestacién de Servicios, el cual seré pagado por la CEL.

ARTICULO 5°- FINANCIAMIENTO

La adquisicibn de los bienes objeto de este contrato, seréan financiados con
fondos propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2013,
CODENT! 454 Area de Néminas y Prestaciones y Especifico de Gasto 54104
Productos textiles y vestuarios.

ARTICULO 6°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto total del contrato serd pagado en ddlares de los Estados Unidos de
América (US$). Los pagos serén efectuados mediante pago directo en un plazo
de freinta (30) dfas, después de presentar el contratista la documentacién
completa y aprobada por el administrador de contratc de la CEL en el
Departamento de Tesorerfa, ubicado en la Oficina Central de la CEL.

La CEL pagard al contratista el monto total del contrato, posterior a la
presentacién de un (1) original y dos (2) copias del documento de pago
correspondiente, con el “ES CONFORME" de la Jefe del Departamento de
Desarrollo Humano, acompafiado de una (1) copla del Certificado de Aceptacion
(C.A)), una copia de la nota de aprobacién por parte de la CEL, del Certificado de
Garantfa de Calidad del Suministro y una (1) copia de la carta de revision de la
Garantfa de Cumplimiento de Contrato y de anticipo.

ARTICULO 7°.- OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA

1. CANTIDAD, DISENO Y TELAS DE LOS UNIFORMES
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El suministro comprende la confeccién y suministro de prendas distribuidas de
acuerdo a lo establecido en la @ECC/ON W - ESPECIFICACIONES TECNICAS,
cldustia ET-2 CANTIDAD, DISENO Y TELAS DE LOS UNIFORMES, partida |, de

fas bases de licitacion.

La CEL podré disminuir o aumentar en un 20% el monto contratado de acuerdo a
las necesidades de la institucién, sin que el contratista pueda modificar los

precios.

2 PROCEDIMIENTO PARA LA TOMA DE MEDIDAS AL PERSONAL

a. Latoma de medidas se desarrollaré en las diferentes dependencias de la CEL,
de acuerdo al siguiente detalle:

DEPENDENCIA UBICACION
Oficina Central de la CEL . -
; & Calle Poniente No. 950, entre 15° y 17% Avenida Norte,
(nctuye Almacén Central San Centro de Gobierno, San Salvador

Ramén)

Central Hidroeléctrica Guajoyo

Kilémetro 99, Cantdén Belén, jurisdiccién de Metapan,
Departamento de Santa Ana

Central Hidroeléctrica Cerrén
Grande

Kilémetro 73, Cantén Monte Redondo, Jurisdiccidén de
Potonico, Departamento de Chalatenango

Central Hidroeléctrica 5 de
Noviembre

Kilémetro 88, Chorrera del Guayabo, Cantén San Nicolas,
Sensuntepeque, Departamento de Cabarias

Central Hidroeléctrica 15 de
Septiembre

Kilémetro 90 Carretera a San Miguel, Cantén San
Lorenzo, jurisdiccién de San lidefonso, Departamento de
San Vicente y el Cantén Condadillo, jurisdiccién de
Estanzuelas, Departamento de Usulutén.

b. La toma de medidas se llevar4 a cabo en un lapso total de diez (10) dfas
hébiles (considerando dfas hébiles para la Comision de lunes a viemnes),
posterior a la firma del contrato, en horario de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.; dos (2)
dfas, para el personal que labora en el Edificic de Oficina Central de la CEL, el
cual incluye al personal del Aimacén Central San Ramén, y un (1) dia en cada

Central Hidroeléctrica.

c. Para la toma de medidas de los uniformes para el personal masculino, la CEL
proporcionard al contratista el, transporte a cada Central Hidroeléctrica, la
programacion y listado del personal a tallar por tipo de uniforme y cantidades

requeridas.

d. Para la toma de medidas de los uniformes del personal masculino, la CEL
entregaré listado al contratista del personal a tallar por tipo de uniforme,
cantidades requeridas y la programacién respectiva.

Para la toma de medidas de las camisas correspondientes al personal
administrativo y Profesional de Campo, el contratista debera consultar a cada
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3.

empleado la preferencia, si desea las camisas con ¢ sin botones en la parte
del cuello.

Para obtener la talla de cada uno de los empleados en lo referente a la
confeccién de los uniformes para el personal masculino, el contratista debera
presentar como minimo dos muestras de camisas de cada talla desde la 14 a
la 18 ¥, en intervalos de 1 tallas, a fin de que cada empleado se las talle y
defina cuél es la que le seréd entregada.

Al finalizar el proceso de toma de medidas y tallado de las prendas, el
contratista debera entregar copia de los listados, tanto del personal masculino

y femenino al Departamento de Desarrolioc Humano.

El personal que por algin motivo quedare pendiente de tomar medidas y
tallado de prendas, deberé hacerse presente a las instalaciones del contratista
en un perfodo, no mayor a quince (15) dias, a excepcién del personal que se
encuentre de vacaciones, incapacitado o con licencia. Posterior a esta toma
de medidas, el contratista debera entregar estos uniformes dentro de treinta

(30) dfas calendario.

El contratista debera presentar las muestras para la toma de medidas del
personal masculino dando cumplimiento a las tallas presentadas en su oferta,
las cuales deberan estar completamente limpias.

El coniratista para la toma de medidas y el tallado de las prendas debera
contar con un espejo grande.

LOGO EN LOS DISENOS PARA LAS CAMISAS A CONFECCIONAR PARA

EL PERSONAL MASCULINO

Las camisas deberan llevar el logo de la CEL bordado a una altura de un (1)
centimetro de la bolsa izquierda de la camisa, y sera de una medida de cinco
punto cinco (6.5) centimetros por cero punto nueve (0.9) centimetros (6.5 x 0.9

cm).

El logotipo debera ser bordado en color blanco para las cuatro camisas manga
larga (disefio 1) y para la camisa manga corta (disefioc 2) del personal
administrativo el fogo debera ser en color gris y azul.

4,

VERIFICACION DE LA CONFECCION

Para verificar el cumplimiento de las ET-2, referente a la tela, disefio, calidad
de la confeccién y accesorios, la CEL podré realizar visitas a las instalaciones
de la planta de produccién para comparar las muestras ofertadas con el
producto confeccionado por el contratista y verificar el cumplimiento de las
medidas requeridas por el empleado de la CEL. Estas visitas se realizaran
durante el perfodo de la confeccién.
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5. PROCEDIMIENTO PARA LA ENTREGA DEL SUMINISTRO

1. La entrega de uniformes para el personal masculino debera realizarse en los
sesenta (60) dias, posteriores a los diez (10) dias de la toma de medidas.

2. Para facilitar la entrega de los juegos de uniformes, la CEL proporcionara a el
contratista, el listado del personal destinatario del bien. El contratista debera
empacar en bolsa plastica cada juego, colocandole una vifieta detailando el
nombre del empleado o empleada, dependencia donde labora, tipo de
uniforme, talla de las prendas y nimero de prendas. Cada juego debera
entregarse completo y empaquetado en una sola bolsa a cada uno de los
empleados. Se deberan empacar las bolsas en cajas, identificando el nombre
de la dependencia a que pertenece el grupo de empleados; ejemplo: personal
de la Central Hidroeléctrica 16 de Septiembre, C. H. Cerrén Grande, etc.

La empresa debera entregar los juegos de uniformes para cada empleado o
empleada de forma total, es decir, que la CEL no recibird entregas parciales
de prendas confeccionadas.

3. La entrega se realizara en el Departamento de Desarrollo Humano, ubicado en
las Oficinas Centrales de fa CEL, 9% Calle Poniente No. 950, entre 15 y 17¢
Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, en horario de oficina de
8:00a.m.a12:00 m.yde 1:15 a 3:45 p.m.

4. Postericr a la entrega, si existen prendas que no cumplen con las
caracteristicas establecidas en la ET-2, o con las medidas tomadas a los
empleados la CEL solicitard a la empresa contratista su correccién y éste
deberé presentarse a Oficina Central para recoger las prendas y realizar el
tallado de éstas. Para esta actividad la CEL entregara a la empresa contratista

el programa de tallado.

5. Después de haber recibido cada una de las prendas a corregir, el contratista
tendra diez (10) dfas calendario para su correccion y entrega.

6. Alfinalizar con las entregas se firmara el Acta de Recepcién de los Bienes.

ARTICULO 8°- ANTICIPO

La CEL entregard en concepto de anticipo la cantidad de UN MIL
OCHOCIENTOS VEINTINUEVE 76/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$1,829.786), equivalente al veinte por ciento (20%) del monto
total del contrato previa presentacién de un (1) original y dos (2) copias del
comprobante de pago correspondiente, aprobado por el Administrador del
contrato, acompanados de una (1) copia de las notas de revision de las garantfas
de buena inversién de anticipo y de cumplimiento de contrato, emitidas por parte
de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional.

La CEL entregaré el anticipo en un plazo de siete (7) dfas, posterior a que el
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contratista presente la documentacién completa y aprobada por la CEL, en el
Departamento de Tesoretla, ubicado en la Oficina Central de la CEL, en dfa lunes

0 jueves.

El pago del anticipo se realizard mediante pago directo (cheque, transferencia
cablegréfica y/o abono a cuenta, segtin lo indique el contratista). La CEL deducira
del Unico pago, el veinte por ciento (20%) entregado en calidad de anticipo.

ARTICULO 9°- GARANTIAS

El contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco,
compafiia aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable
a la CEL, de acuerdo al listado del anexo 1 de la Seccion VII- ANEXOS de las
bases de licitacién, las garantias en ddlares de los Estados Unidos de América,

siguientes:

a) Garantfa de cumplimiento de contrato, sera presentada por un valor de UN
MIL OCHOCIENTOS VEINTINUEVE 76/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$1,829.76), equivalente al veinte por ciento
(20%) del monto total del contrato y permaneceré en vigencia por un plazo
de doce (12) meses, contado a partir de la firma del contrato, con el objeto
de garantizar que el contratista cumpla debidamente con todas las

obligaciones contractuales.

b) Garantfa de buena inversidn de anticipo, sera presentada por un monto de
UN MIL OCHOCIENTOS VEINTINUEVE 76/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$1,829.76), equivalente al cien por
ciento (100%) del valor del anticipo entregado, y servira para garantizar la
devolucién de igual suma en dinero que la CEL entregara a el contratista.
Esta garantia estara vigente desde la fecha de su emisién hasta la
deduccién total del anticipo.

Estas garantlas seran presentadas dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes a
la recepcion formal de su ejemplar del contrato.

Si las garantfas, consistieren en fianzas, éstas se otorgarén de acuerdo con los
formularios correspondientes que se anexan en la SECCION VI - FORMULARIOS
LEGALES, de las bases de licitacion, las que no sean otorgadas de acuerdo a los
formularios podréan ser rechazadas.

Las garantlas mencionadas deberan ser presentadas mediante nota de remisién
para su revisién, en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la
UACI de la CEL, 5a. planta del edificio de oficinas administrativas de la CEL,
ubicada en la 9* Calle Poniente No. 950, Centro de Gobierno, San Salvador, El

Salvador, C.A.
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ARTICULO 10°- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS

Cuando el contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el
contrato sin causa justificada, se le haré efectiva la garantfa de cumplimiento de
contrato, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el

incumplimiento.

La efectividad de la garantia ser4 exigible en proporcion directa a la cuantfa y valor
de las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

Asimismo la CEL podra verificar el uso correcto del anticipo otorgado y en el caso
de verificar o comprobar el uso inadecuado de éste, se hard efectiva la garantia

de buena inversion de anticipo.
ARTICULO 11°- MULTA POR MORA

Cuando el contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad

a la siguiente tabla:

En los primeros 30 dlas de retraso, la cuantfa de la multa diaria seré del 0.1% del
valor total del contrato.

En los siguientes 30 dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del 0.125%
del valor total del contrato.

Los siguientes dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del 0.15% del
valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el
12% del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo

hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total
del contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa,
serd aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren
dejado de entregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de el contratista, debiendo
exigir el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacién de los bienes. (bienes y servicios) adquiridos por medio de la
licitacién, seré por el equivalente de un salario minimo del sector comercio.

4
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ARTICULO 12° - ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si el contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no
imputables a la misma, debidamente comprobadas, tendra derecho a solicitar
oportunamente la extensién del plazo, y la CEL le concederd la prérroga

equivalente al tiempo perdido.

La ampliacién del plazo ser4 establecida mediante una modificacién y no dara
derecho al contratista a reclamar compensacién econémica adicional.

La ampliacién del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia del
contratista al solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacion

para asegurar su entrega a tiempo.

ARTICULO 13°- MODIFICACION

La CEL, podrd medificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo
pactado, siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para
efectos de ejecucién del presente conirato se entenderd por circunstancias
imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 83-A de la Ley de
Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracion Puablica (LACAP).

Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del
contrato, ya sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segin lo
establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, se considerara como nueva contratacién, por lo que deberd someterse a
un nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la Ley, so
pena de nulidad de la modificacién correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del precic del contrato, el
contratista se obliga a la ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 14°- RETRASOS NO IMPUTABLES A EL CONTRATISTA

Si el retraso del contratista se debiera a causa no imputable a la misma
debidamente comprobada, tendré derecho a solicitar y a que se le conceda una
préorroga equivalente al tiempo perdido, y el mero retraso no daréa derecho a el
contratista a reclamar una compensacién econdémica adicional. La solicitud de
prérroga debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o
ejecucion correspondiente.

ARTICULO 15°- CESIONES

El contratista no podréa ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de
dinero que le corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato,
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sin previa aprobacién por escrito de la CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no
relevara al contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las
obligaciones del contrato.

La transgresién de esta 'disposiolén dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°- INDEMNIZACIONES

El contratista mantendrd indemne y liberard tanto a la CEL, como a sus
representantes, funcionarios y demés empleados, de toda pérdida, reclamo,
demanda, pago, litigio, acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza,
gue pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus representantes, funcionarios y
demas empleados, por cualguier acto u omisién de el contratista, sus agentes o
empleados en la ejecucién del contrato, siempre que estos reclamos se refieran al
suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 17°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento
del contrato hasta su liquidacién es el licenciado Nefi Jacob Estrada Rivera,
Colaborador de Prestaciones, del Area de Noéminas y Prestaciones,
Departamento de Desarrollo Humano.

El administrador del contrato, estd autorizado a tomar las acciones necesarias
con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de el contratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato -
dentro de un plazo méximo de siete (7) dias notificara las decisiones respectivas

por escrito a el contratista;

b. Anglizar las modificaciones o propuestas requeridas por el contratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucién

del contrato;

(% Recomendar la emision del Certificado de Aceptacién (CA) del suministro;

d. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucién de las garantfas
correspondientes; vy,

e. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a
el contratista»

El administrador del contrato, seré responsable de las obligaciones reguladas en
el articulo 82 Bis de la LACAP, segun aplique.
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ARTICULO 18°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

El contratista deberd asumir la completa responsabilidad incurrida por
cualesquiera dafios y perjuicios derivados del conitrato o bajo acuerdos o
documentos relacionados con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la
CEL por el dafio que provocare, inclusive los causados por sus empleados o
abastecedores, excepto aquellos que resulten completamente de la propia
negligencia de la CEL,; y para tales efectos bastara con la comunicacion oficial de
la CEL dada por escrito a el contratista.

ARTICULO 19°.- GARANTIA EN EL SUMINISTRO DE LOS UNIFORMES

El contratista deberd garantizar que las prendas serén provistas de acuerdo a lo
establecido en las especificaciones técnicas, es decir que cada empleado este
satisfecho con la confeccién de las prendas, y se compromete a corregir,
medificar o cambiar sin costo para la CEL, cualquier defecto de disefio, mano de
obra, materiales, emitiendo por escrito dicho compromiso.

El periodo por el cual el contratista garantizara los bienes seré de seis (6) meses,
contados a partir de la fecha en que se emita el Certificado de Aceptacién (C.A.),
para lo cual el contratista presentard a la CEL, un Certificado de Garantfa de
Calidad del suministro durante dicho perfodo, de acuerdo al formato aprobado

por la CEL.

El contratista correra con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega
al lugar donde se efectuaré la sustitucién o reparacién y viceversa, y otros gastos
en los que incurriera por la sustitucién de los suministros o parte de los mismos.
Si durante el plazo de la garantia de los suministros se observare alguna
deficiencia, la CEL lo comunicaré a el contratista por escrito, para que ésta lo
repare, o los reponga; no obstante, si los bienes no pueden ser reparados o
repuestos, la CEL lo rechazard y hard efectiva la garantfa de cumplimiento de
contrato, quedando la Comisién exenta de cualquier pago pendiente y exigiré la
devolucion de cualquier pago que haya hecho a el contratista.

ARTICULO 20°- ACEPTACION DEL SUMINISTRO

Cuando los suministros especificados en el presente contratc hayan sido
recibidos en la Oficina Central de la CEL, debidamente empaquetados por
dependencia vy rotulados los juegos segun el listado proporcionado por la CEL,
esta procedera a la inspeccién de los mismos para verificar si los suministros
estén acordes al contrato y haré la recepcion correspondiente.

La inspeccion del suministro objeto del contrato, se verificara en presencia del
contratista o de un delegado que nombre para tal efecto, si asl lo requiere,
levantandose y firméandose el acta de recepcidn correspondiente, a entera
satisfaccion de la CEL o con sefialamientos de los defectos que se comprobaran.

Si el suministro recibido cumple satisfactoriamente con los requisitos establecidos
en el contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dfas después de
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recibidos y previa presentacion del acta de recepcién y del Certificado de Garantia
de Calidad por parte del contratista, procedera a la emisién del Certificado de
Aceptacion (C.A.).

En el caso de que la totalidad del personal no se tomara las medidas segln lo
establecido en el articulo 7° del presente contrato, se permitira la emisién del
Certificado de Aceptacion (C.A.).

Si se comprobaran defectos en la entrega de los suministros, el contratista
dispondra de un plazo de diez (10) dfas para cumplir a satisfaccién, en caso
contrario se hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

Si el contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendrd por
incumplido el contrato y procedera la imposicién de sanciones o en su caso la
extincién del contrato.

ARTICULO 22°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el perfodo de garantia del suministro y siempre que el
contratista haya cumplido con lo dispuesto en el articulo 19°.- GARANTIA EN EL
SUMINISTRO DE LOS UNIFORMES, y si no hubiese ningtn reclamo pendiente de
solventar por parte de el contratista, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30)
dias dard por liquidado el Contrato y le hard la devolucién de la garantfa de
cumplimiento de contrato.

ARTICULO 23°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad;
b) Por mutuo acuerdo entre las partes;
c) Por revocacion;

d) Porrescate;y,
e) Por las demés causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 24°>- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de el contratista a cualesquiera de las estipulaciones
del contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesidn general de sus
bienes a sus acreedores, 0 si la entrega de los bienes estuviere slendo retrasada,
o el contratista ha violado cualesquiera de las condiciones contractuales; la CEL
podré notificar a el contratista su intencién de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresién de motivos. Si
dentro del plazo de diez (10) dfas contados a partir de la fecha en que el
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere
arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacién irregular, al vencimiento
del plazo sefialado, la CEL podréa dar por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las

garantfas que tuviere en su poder.
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ARTICULO 25°- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la ejecucién del presente contrato, las
partes acudirén al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y
hora para deliberar, asunto que debera determinarse dentro de los quince (15)

dfas siguientes a la recepcién de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito
al solicitante para fijar el lugar, dfa y la hora a que se refiere el inciso anterior, la
otra parte podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se
indicara el lugar, dla y la hora en que deberén reunirse las partes para la

negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningtn acuerdo, se procederéa de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 26°- JURISDICCION.

ARTICULO 26°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos
tribunales se someten en caso de accién judicial.

ARTICULO 27°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA
La correspondencia relacicnada con el contrato, debera dirigirse con atencién al

Departamento de Desarrollo Humano, al fax (503) 2211-6247; o a la direccién
postal; COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA.

Seccién de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9* Calle Poniente No.S50,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: Contrato No. CEL-4815-8, de la Licitacién PUblica No, CEL-LP 12/13.

Y al contratista en la siguiente direccién: Calle principal N° 26, Parque Industrial
Desarrollo, Soyapango, San Salvador, tel. (503)2254-1868, 225418665.

ARTICULO 28°- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su

liquidacion.
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En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los
cuales seré entregado al contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, veintitrés de mayo del afio dos mil trece.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA CONTRATISTA
DEL RIO LEMPA
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia veintitrés de mayo de dos
trece. Ante mf, EVA ANGELINA MARQUEZ ARGUETA, Notario, de este domicili

afos de edad, Ingeniero Quimico, del domicilio de Antiguo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad, a quien conozco e identifico por medio de su Documento
Unico de Identidad nimero: quien acta en
nombre y representacién en su calidad de Apoderado General Administrative de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, institucién auténoma de
servicio publico, del domicilio de San Salvador; con NUmero de Identificacién Tributaria:
cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominaré indistintamente “La Comisién”, o “"CEL”,
personetfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) El
testimonio de escritura publica de Poder General Administrativo, otorgado por el sefior
José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente de CEL, en esta cludad el
dfa dieciséis de noviembre de dos mil doce, ante los oficios de la notario Ana Dolly
Valiente Escalante, a favor del Ingeniero René Francisco Ferrufino Ramos, para que en
nombre y representacién de dicha institucion, comparezca al otergamiento de todo tipo
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean
necesarios o convenlentes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendadas a la Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que actia
el Representante Legal de la misma; y b) Resolucion de adjudicacién de fecha nueve de
mayo del afio dos mil trece, por medio de la cual consta que el Director Ejecutivo

adjudicé la licitacién publica numero CEL-LP DOCE/TRECE; y por la otra; el sefior
JOSE RICARDO MARTINEZ GOMEZ, de afos de edad,
licenciado en administracibn de empresa, del domicilio de Nuevo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad, persona a quien hoy conozco e identifico por
medio de su Documento Unico de Identidad ntimero

, con nUmero de identificaciéon tributaria

quien actla en su caracter personal; y en las calidades en que acttian ME DICEN:
Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el Contrato
nimero CEL-CUATRO OCHO UNO CINCO-S, que consta de veintiocho articulos
y dos aﬁéxos denominados Anexo | “Cuadro de precios”, y Anexo Il “Programa de




ejecucion para la confeccion y suministro de uniformes”, el cual suscriben en esta
ciudad y fecha, y por este acto reconocen como suyas las firmas que calzan el
* anterior documento, asf como los conceptos vertidos en el mismo y como propias
de sus respectivas representadas las obligaciones correlativas aqul consignadas,
por medio del cual el contratista se obliga a la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES PARA EL PERSONAL MASCULINO DE LA CEL, ANO DOS MIL
TRECE”, partida | , todo de conformidad con lo estabiecido en el artfculo primero
“Objeto del contrato”. El plazo de entrega del suministro de los uniformes es de
sesenta dfas calendario, posteriores a los diez dias hébiles indicados para la toma
de medidas; el plazo antes relacionado es a partir de la firma del contrato, es
decir veintitrés de mayo del afio dos mil trece, de conformidad con el Anexo I
“Programa de ejecucion para la confecciébn y suministro de uniformes” del
contrato. El monto total del referido contrato es por la cantidad de NUEVE MIL
CIENTO CUARENTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON OCHENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA. Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA), el cual seréa pagado por CEL. Me
contintan diciendo los comparecientes que reconocen y ratifican todas las demas
clausulas contenidas en el mencionado contrato, y Yo, la suscrita Notario, doy fe
que las firmas que calzan el anterior contrato son AUTENTICAS por haber sido
puestas a mi presencia de sus pufios y letras por los comparecientes, asf como
de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento que antecede por
haber sido manifestados y ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asf se
expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la
presente Acta Notarial, que consta de dos hojas utiles, y leido que les hube
integramente todo lo escrito, en un solo acto ininterrumpido, ratifican su

contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-




ANEXO 1
CUADRO DE PRECIOS

CONTRATO N° CEL-4815-S

- CANTIDAD DE
PARTIDA DESCRIPCION = PIEZAS A a’j's%) TOSTIQLNU%
o CONFECGIONAR vl
I Camisa manga larga color blanco. 1 579 12.30 7,121.70
Camisa manga cortar color blanco. 2 174 11.66 2,027.10
TOTAL US$ (SIN IVA) 9,148.80




ANEXO 2
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PROGRAMA DE EJECUCION PARA LA CONFECCION Y SUMINISTRO DE

UNIFORMES

CONTRATO N° CEL-4815-S

a) CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES

PLAZO
No. EVENTO {Dias después del evento No. 1)
Propuesto
1 Firma del contrato 0
2 | Tiempo para la toma de medidas £ naleza 10 5 g /f 3
3 | Tiempo para la confeccién de uniformes Frie/ 80 ¢ Junto/7B 1
4 | Tiempo para la entrega de los uniformes ; 1 Tofald G |seon
VVD 'IJ—(—L)‘\‘ f\: (| \'i, (o} In, = f Q / 3 (’” h g
NOTA: ¥y ¥ s it &) v

e los dias para la toma de medidas son dias hébiles (lunes a viernes) y para la confeccién y entrega
dias calendario.

¢ El plazo total para la entrega de los uniformes posterior a la toma de medidas sera de sesenta (60)
dlas calendario.

* En el caso de cumplirse e! plazo de entrega de las prendas en perfodo de asusto o fin de semana,
se trasladara la recepcion de ésta el primer dla hébil siguiente.

b) CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES AL PERSONAL PENDIENTE DE TOMA DE

MEDIDAS
PLAZO
(Dfas después del evento No. 3,
No. EVENTO lteral a) )
Propuesto
1 Tiempo para la toma de medidas 15
2 Tiempo para la confeccién y entrega de uniformes 20
NOTA:

Se exceptia del plazo el personal que se encuentre de vacaciones o en realizacién de misién oficial
fuera del pafs.

c) CORRECCIONES DE UNIFORMES POSTERIOR A LA ENTREGA INICIAL

No.

EVENTO

PLAZO
(Dlas después del evento No. 4 literal
a) o No. 2 literal b))

Propuesto

Tiempo para efectuar correcgipnes

Entrega de correcciones / \

N 10
N . /






